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H. - (Ağlar gibi) Ah gidiyor! Ah g' 
K. - (Başım kaldırır.) Yakalayalım 
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arraf bulayım. 
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kapıya yatırın 5 unu, aşağıya vuran, vurun!. (Tokat 
ve değnek, dayak sesleri) soyun atın dışarıya.. 

K. — Eyvah hacı karanlığı dövdüler, soydular 
attılar. Eyvah, hana bak hacı karanlık ne oldun sen 
böyle marsık gibi fırladın dışarıya. 

M. — O donuyo, o donuyo.. 




(Türkü söyleyerek Beberuhi gelir.) 
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Heyt, seni gidi hın- 


H. — ı Delileri içeri tıkacaksın. 

H. - Ne münâsebet, deli gelince, “Heyt!. Seni 
gidi hınzır deli" dersin, içeri tıkarsın, 

K. " Aylık var mı? 

K. — öyleyse yaparım. 

H. - Ben şimdi delileri kovalarım. Sen “HeytL 
(Deli gelir.) 

De. — Zıtada 2ito, 2itada zıto!.. 

K. - Bu deli galibâ. Heyt, seni gidi hınzır deli 



K. — Merhaba tel şehriyesi. Heyt, seni gidi 
hınzır deli!.. 

De. — Geçen ayın çarşambasından bu ayın per¬ 
şembesine altı metro kısa gelmiş, buna ne kadar ka- 

lardan sor. Heyt, seni gidi hınzır deli seni... 

De. - Lâleli minaresi, karakulak sepetini meza¬ 
da verip, atlı karınca huzûrunda tevellüt eden ser- 
zevatçı küfeleri aklına hiffet getirip Dârüşşifâya 

K. - Eyvah!.. Heyt, seni gidi hınzır deli seni... 
De. — Denizde balıklar yelken açmışlar, vara¬ 
yım gideyim, dümene oturayım. (Gider.) 

K. - Haydi uğurlar olsun. 

(Zırzır deli gelir.) 

Zeytada zeyto, zeytada zeyto, diyallah çü§!.. 









bir şurup («urup) busurup içirecek. 



(Şarkı söyleyerek Ur 
i™ neUr.) 
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K. — Yüz kuruş verir misin 

ış veririm. Beni karşıya geğirin. 
K. - Haydi Placivad geçire 


K. — Aman Hacivad __ 

§un geliyor. Haydi hanım çile dışarı. 

M. ~ Gel buraya, yürü!.. Nâbekâr.. (Alır gider.) 
K. - Hacivad Allah bereket versin, artık ka¬ 
yığı çekelim, gidelim kazandığımız parayla yiyecek 


(Heyemola ile gemi çekilir.) 


(Haeivad*la Karagöz karşılaşırlar.) 


- Ekler, kenetler, bağlar g. 


in, varayım sâ 


- Yıktın perdeyi eyledin vîı . 
yim henıân.. (Gider.) 
e kadar sürc-1 lisân ettikse affola, İn¬ 
im Tahir'le Zühre oyununda yakan 
hâline vay.. (Gider.) 
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K. - (Eşeğe vurarak) Deh yürü, hava karar- 
di yağmur yağacak galibâ.. (Eşek emtrrr, Karagöz 
başım kaldırır, yılam görünce) Eyvah!, Kış, kış, der, 
yılan kaçar. 

K. - (Eşeğin kafasına vurarak.) Deh ulan deh, 
canavar gelecek.. (Yılan gene gelir.) 

Yılan — Karagöz. 

Yılan - Karagöz, benim bıı eşekte alacağım var. 


■ 

















K. — (Penceresinden) Ooo!. Ferhad dağlan 
parçalamış, sokağa gürül gürül su akıyor. Gideyim 
girin hanımın anasına müjde vereyim, fŞSriırtn evi¬ 
ne gider.) Şirin hanımın anası, müjdeler olsun, Fer- 
had dağlan paı-ca parça etmiş, şehrin içerisine sular 






















